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The technology of the LP line will lead you in an easy and intuitive way,
through the functions of your pot washer, directly from the control panel.
The TFT color display (LP2S / LP3S / LP4S8 Plus) eases the visualization of
the working temperatures and the set wash cycles, both easily modifiable.
With the new motorized valve implemented on the LP2S, LP3S and LP4S8
Plus, together with the possibility of scheduling the start of the cycle, we
greatly facilitated the use and maintenance of these models.

The two-level self-diagnosis system, also present on the LP1 S8 Plus, al-
lows you to any anomaly very accurately.

Besides, the optimized Optimal Rinse rinsing system, the additional Ener-
gy Saving function, the high-level performance and high quality of our
materials, the competitiveness and versatility of our LP range reach levels
that are hard to find on the market.
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Die neue Technologie der LP Serie gibt Ihnen die Mdglichkeit, die sdmt-
liche Arbeitsgénge Ihrer Spiilmaschine direkt auf der Schalttafel zu ver-
folgen. Das TFT Farbdisplay (LP2S / LP3S / LP4S8 Plus) erleichtert die Vi-
sualisierung der Arbeitstemperaturen und der eingestellten Waschzyklen,
beide leicht modifizierbar.Mit dem neuen motorisierten Ventil, das bei
LP2S, LP3S und LP4S8 Plus implementiert worden ist, zusammen mit der
Maglichkeit, den Start des Zyklus zu planen, haben wir die Anwendung und
Wartung dieser Modelle erheblich vereinfacht. Dank ihres Selbstdiagno-
sesystems - das das auch beim LP1 S8 PLUS vorhanden ist - werden alle
Anomalien, auf 2 Bedienebenen, genau angezeigt. Der regenerierenden
Naschpiilkreislauf Optimal Rinse, die Energy Saving Funktion, ein hoheres
Leistungsniveau und die hohe Qualitdt unserer Materialien machen die LP
7u einer dusserst konkurrenzfdhig und vielseitigen Maschine, die auf dem
Markt schwer zu finden ist .
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TexHonorus nuHeiiku LP no3oauT Bam npocTbiM v MHTYUTUBHO
MOHATHbIM CNocoboM ynpaBsTh GyHKLMAMI Baweit nocyzomoey-
HOIl MlMHbI HEMOCPE/CTBEHHO C MaHeAM ynpaBneHus. LiBeTHoi
TFT-nuenneit (LP2 / LP3 / LP4S8 Plus) 06neryaet Busyanusavmio
paboyeil TeMNepaTypbl 1 3aJaHHbIX LMKIOB MOAKM, KOTOPbIE JIErKO
u3meHsioTca. baarogapa HoBOMY MOTOPU30BaHHOMY KanaHy, pea-
nu3osaHHoMy Ha LP2S, LP3S u LP4S8 Plus, a Takxe BO3MOXHOCTH
MNaHNPOBAHMA HAyana LKA, Mbl 3HAYNUTENbHO 0BMErYMIM nc-
M0/1b30BaHVE U TEXHNYECKOE 00C/YXMBAHNE ITUX MOAENEH.
JIByXypoBHEBAd CMCTEMA CaMO/MArHOCTUKM, TAKXE MPUCYTCTBYH0-
was B LPT S8 PLUS, no3BonisieT 04eHb T0YHO ONpeaenuTh niobyio
aHoManmi.

Kpome Toro, ontuMUsMpoBaHHas cucTema ononackusaqua Optimal
Rinse, pononHuTenbHas dyHKUMA 3HEProcOepexeHus, BbicoKas
MPONU3BOANTENLHOCTb W BbICOKOE KayecTBO HaluX MaTepuasnos,
KOHKYPEHTOCMOCOOHOCTb ¥ YHUBEPCANbHOCTD Hallel nuHeiky LP
JIOCTUraloT YPOBHE, KOTOPbIE TPYAHO HAIATU HA PbIHKE.
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" SHALLER AND MORE
FEATURES EIGENSCHAFTEN XAPAKTEPUCTHUKH

+ Four wash cycles (programmable for LP1 $4)

+ Soft Start wash pump (LP1 $4)

+ New intuitive electronic control panel (LP1S4)

- High capacity in small dimensions

+ Versatility of use

+ Double skin

- Deep-formed tank

+ Triple pump filter (LP1 $4)

+ Trays (600x400 mm with 90° angle) and EU-
RONORM crates 600x400x400H (with specific
griddle 575010)

+ Automatic self-cleaning cycle

+ Built-in water softener available with automa-
tic regeneration cycle (LP1 54)

+ PLUS system for a constant rinse (LP155 PLUS)

+ Built-in water softener available
with automatic regeneration cycle (LP154)

+ Vier Waschprogramme (programmierbar bei der
LP154)

- Soft Start Waschpumpe (LP1 $4)

- Neues intuitive Display (LP1 $4)

- Hohe Innenkapazitét, geringe Aussenmassen

- Vielseitige Gebrauchsmaglichkeiten

- Doppelwand gestanzte Waschwanne

+ Dreifach-filter zum Schiitz der Pumpe (LP1 $4)

- Tablette (600x400 mit 90° Ecke) u. EURONORM
Kisten 600x400x400H (mit spezifischer Gitter
575010)

- Automatisches  Selbstreinigungsmodus  der
Maschine

+ PLUS SYSTEM fiir eine zusdtzliche Garantie des
Spiilen Ergebnises (LP1 S5 PLUS)

- Wahlweise mit eingebautem Entkalker mit Re-
generation wéhrend des Waschens (LP1 $4)

- Yetbipe UMKNA MOIAKM (MporpaMMUpYeMble
ans LP1S4)

+ [InaHbliii cTapT MoeyHoro Hacoca (LP1 S4)

- HoBag WHTYWTMBHAA 37EKTPOHHAA NaHesb
ynpasnenus (LP1S4)

- Bbicokas npou3BoANUTENbHOCTL NPU HEDOSIb-
lnx rabaputax

* YHMBEPCANbHOCTb MCNO/b30BAHNA

+ JIBO/HbIE CTEHKM

- BanHa rnybokoit dopmb

« QunbTp Hacoca TpoiHoi dunbTpauun (LP1
S4)

* [logHocbl (600x400 mm ¢ yrnom 90°) u Awm-
ku EURONORM 600x400x400H (co cneuu-
anbHbIM Aepxatenem 575010)

+ ABTOMATWYECKUI LUK CAMOOYNCTKN

« Cuctema PLUS a9 nocTosHHOrO ononacku-
BaHus (LP1 S5 Plus)

- BeTpoeHHblit yMAruMTeNb BOAbI C aBTOMA-
TYeCKAM LuknoM pereHepaunu (LPT S4)




FEATURES

- Five wash cycles

+ Measure (600x400 mm)

- Hood requlated start/stop functions

+ Chair type tank

- Self cleaning vertical pump

- Independent wash/rinse arms

+ Double tank filter with dirt
collection system + pump filter

- Easy to access for maintenance

+ Anti-drop roof panel

+ Tank and boiler thermometres

+ Linear or anqular layouts

- Self-cleaning automatic cycle

* PLUS SYSTEM for an extra quaranteed
rinse result

2RIR

EIGENSCHAFTEN

+ b Waschprogramme

+ Max Einschubhghe 805 mm

- Doppelwandige Tir

- Doppelsieb an der Waschwanne +
Pumpensieb

+ Gestanzte Waschwanne

- Serienmdssige eingebaute
Nachspiilpumpe

- Schrdgdecke zum Verhinden Waschlauge-

Abtropfen

+ Automatisches Selbstreinigungsmodus
der Maschine

+ Korb 550x665

- Spiil und Nachspiilarme aus Edelstahl

XAPAKTEPUCTUKHU

+ T19Tb LMK N0B MOViKM

+ (DyHKUWa perynMpoBKy Kynona cTapt/cTon

+ CTynexyaras BaHHa

+ CaMo0uMLLaeMbie  BEPTUKASbHIE MOBYHbI
noMMbl

+ HesasucuMbie  MOBYHbIE/0N0NACKMBaILME
PyKasa

+ J1B0itHad GUALTPALMA BaHHbI C CUCTEMO COO-
parpasi+ GuALTP Hacoca

« Jlerkwit 4OCTYN A0S TEXHWYECKOro 06CAYXM-
BaHUA

+ TlaHenb KpblLK ¢ 3aUlMT0i 0T NaZeHns Kanesb

+ TepMOMETPbI BaHHbI 1 B0iinepa

+ ABTOMATUYECKMIA LIAKN CAMOOYUCTKU

+ Cucema Plus 419 rapaHTii ononackusanma

FEATURES

- 5 wash cycles

- Max loading 805 mm

- Double skin door

- Deep-formed tank

- Double tank filter + pump filter
- Easy to access for maintenance
- Standard rinse pump

+ Anti-drop roof panel

- Self-cleaning automatic cycle

- Basket 550x665

- Stainless steel wash and rinse arms

P 2OlRR
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EIGENSCHAFTEN

- b Waschprogramme

- Max Einschubhthe 805 mm

- Doppelwandige Tir

- Doppelsieb an der Waschwanne +
Pumpensieb

- Gestanzte Waschwanne

- Serienmdssige eingebaute Nachspiilpumpe

- Schrdgdecke zum Verhinden Waschlauge-
Abtropfen

- Automatisches Selbstreinigungsmodus der
Maschine

- Korb 550x665

- Spiil und Nachspiilarme aus Edelstahl

XAPAKTEPUCGTUKH

+ [197b UMK 0B MOVAKN

- MakcumanbHas BbicoTa 3arpy3ku 805 Mm

- J1Bepb B IBOAHOI CTEHKON

- BanHa rny6okoi dopMbl

+ J1B0iiHas GuALTPaLyS BaHHbI + GUALTP HACO-
ca

- CTaHpapTHas noMna ononackuBaHms

- [1aHenb KpblLy C 3aUluTOR 0T NafeHNA Kanesb

+ ABTOMATMYECKMIA LMK CAMOOYNCTKM

+ Kopauxa 550x665

- MoeyHble v ononackvBalLLMe pykaBa U3 He-
PXaBerollei CTanm



=N
AN

o | i

AR

1 I

STEAM CONDENSER, HEAT RECOVERY SYSTEM, ENERGY SAVING,

CARE FOR THE ENVIRONMENT AND YOUR HEALTH

With the warewashing models LPISBTR / LP2STR / LP3STR / LP4S8TR Plus, DIHR
offers significant energy savings. The TR system is a heat exchanger: the moist
warm water vapour is directly drawn outof the machine when the door is closed,
and used for pre-heating the cold water inlet up to around 50 °C. As a result, the
energy required to reach the final rinse temperature (approximately 85 °C) is
dramatically reduced. Depending on the model, you can save between 3,5 kWh and
5.5 kWh. DIHR TR technology improves the room air quality and climate as well.
The heat exchanger reduces the exhaust air temperature by more than half.

The entire humidity volume is cut down by approximately 20% of the equivalent
machine without any heat recovery unit. This permanently improves the opera-
tors’ comfort.

DAMPFKONDENSATOR, WARMEAUSTAUSCHER, ENERGIEERSPARNI,S UM-
WELTSCHUTZ UND EIN AUGE AUF IHR WOHLBEFINDEN

Mit der Topf-Spiilmaschineserie LPIS8TR / LP2STR / LP3STR / LP4S8TR PLUS, bietet
DIHR eine bedeutende Energieersparnis.

TR System ist ein Dampfkondensator und Wérmeaustauscher: der feuchtwarme
Wasserdampf wird bei geschlossener Tiir direkt aus der Maschine abgesaugt und
fiir die Erwdrmung des kalten Zulaufwassers bis ca. 50°C genutzt. Der Energiebe-
darf zum Erreichen der endgiiltigen Klarspiiltemperatur von ca. 85°C wird redu-
ziert und damit verringern sich die Jahresbetriebskosten. Je nach Modell spart
man von 3,5kWh bis zu 5,5kWh.

AuPerdem verbessert die TR Technologie das Raum- und Arbeitsklima. Durch
den Warmetauscher reduziert sich die Ablufttemperatur um mehr als die Halfte.

Die absolute Feuchtigkeit betrégt nur noch ca. 20% des Werts ohne Abluftwdr-
meriickgewinnung, damit steigt das Wohlbefinden des Arbeiters und der Feuch-
tigkeitseintrag ins Gebdude sinkt.

KOHZAEHCATOP MAPA, CUCTEMA PEKYMEPALMU TEMNA, 3HEP-
FOCBEPEXXEHUE, 3ABOTA 06 OKPY)XAHLWEW CPEAE U BALIEM
3/10POBbE

bnarogaps mogenam ana Moiiki nocyabl LP1S8TR / LP2STR / LP3STR
/ LP4S8TR Plus DIHR obecneynBaeT 3HauUTEAbHYI SKOHOMMID SHEPTUK.
Cuctema TR npeacTaBnseT coboil Tenn00OMEHHUK: BNAXHbIA Tenblil
BO/AHO/ Nap BbIBOAUTCA HEMOCPEACTBEHHO U3 MaWMHbI NPU 3aKPbITON
JIBEPLIE ¥ UCTIONb3YETCA A5 NPeABAPUTENbHOTO HarpeBa XoN0/AHo BO/bI
Ha Bxoje npumepHo A0 50 °C. B peaynbtate aHeprus, Heobxoaumas ans
JOCTUXEHUS KOHBYHO! TeMNepaTypbl 0N0NACKUBAHMS (MPUBAMBUTENbHO
85 °C), 3HaunTeNbHO CHUXAETCA. B 3aBUCMMOCTI OT MO/ BbI MOXETE
CaKoHoMuTb 0T 3,5 KBT*4 10 5,5 KBT*y. TexHonorua DIHR TR Takxe ynyy-
IAET KAYECTBO BO3/YXA U MUKPOKMMAT B NOMELL|EHNM.

TennoobMEHHUK CHUXAET TemnepaTypy 0TpaboTaHHOro Bo3Ayxa bonee
YEM HanooBHHY.
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FEATURES

- Electronic with energy saving system

- Double skin

- Standard rinse pump

- Self cleaning vertical pump

- Deep-formed chair tank

- Stainless steel independent wash/rinse
arms

- Double tank filter with dirt collection
system

- Thermostop to grant the rinse tempera-
ture according to HACCP requlations

- Multichromatic START key

- Automatic self-cleaning cycle

- Four wash cycles (customizable for LP2 S
[ LP3 'S / LP4 S8 PLUS)

- The wash pump activate one after the
other to reduce the electric peak
(LP2 S /LP3 S/ LP4 S8 PLUS)

- Double skin door that can be used as a
countertop

- Innovative drain valve system
(LP2 S /LP3 S/ LP4 S8)

- 5" TFT touch display (LP2 S /LP3 S /LP4S8)

- Optional heat recovery (TR)

EIGENSCHAFTEN

+ Electronic with energy saving system

+ Double skin

- Standard rinse pump

- Self cleaning vertical pump

+ Deep-formed chair tank

- Stainless steel independent wash/rinse
arms

- Double tank filter with dirt collection
system

- Thermostop to grant the rinse tempera-
ture according to HACCP requlations

+ Multichromatic START key

- Automatic self-cleaning cycle

+ Four wash cycles (customizable for LP2 S
[ LP3 S / LP4 S8 PLUS)

- The wash pump activate one after the
other to reduce the electric peak
(LP2 S /LP3 S/ LP4 S8 PLUS)

+ Double skin door that can be used as a
countertop

+ Innovative drain valve system
(LP2S/LP3 S/ LP4S8)

- 5" TFT touch display (LP2 S/ LP3 S / LP4 $8)

- Optional heat recovery (TR)

XAPAKTEPUCTUKH

+ JNEKTPOHHAA CUCTEMA CO COBPEXEHUEM
JHEprim

+ J1BOIAHbIE CTEHKM

- CTaHaapTHas noMna ononackuBaHms

- Camooynuagmble BEPTUKANbHbIE MOBYHBIE
oMbl

+ CTynexyaras BaHHa rnybokoi hopmb

+ He3aBuciMble MOBYHDBIE/ON0NACKMBAIDLLME
PYKaBa 13 HEPXaBEIOL|e/ CTaN

- J1B0itHas GUNLTPALMA BaHHbI C CUCTEMOIA
cbopa rpssu

- TepMocTatr Anq obecneyeHus Temnepa-
TYypbl ONONACKMBAHUA B COOTBETCTBUN C
npasunamu HACCP

- MHorouseTHas kHonka CtapT

+ ABTOMATMYECKUIA LMK CAMOOYNCTKN

+ YeTbipe LMKNA MOViKK (MporpaMMupyeMble
Ana LP2 S/ LP3 S/ LP4 s8 Plus)

+ MoeyHblit HaCOC BK0YABTCA OANH 32 APY-
TMM, YTODbl YMEHbLWTH 3NEKTPUYECKMiA
K (LP2 S/ LP3 S/ LP4 S8 Plus)

- J1Bepb C /BOAHOV CTEHKOIA, KOTOPYI0 MOXHO
MCN0/b30BATh B KAYECTBE CTONBLHMLb

* /HHoBaUMOHHbI KnanaH causa (LP2 S /
LP3S/LP4S8)

< 5" nwoiiMoBbIi ceHcopHblid TFT-aucnneit
(LP2S/LP3S/LP4S8)

+ Onuus pexynepauun tenna (TR)



TR heat recovery

PLUS system

TR Heat Recovery

TR:

STEAM CONDENSER

HEAT RECOVERY SYSTEM

ENERGY SAVING

CARE FOR THE ENVIRONMENT

AND YOUR HEALTH

With the DIHR warewashing models LP1S8TR
[ LP2STR / LP3STR / LP4SSTR PLUS, up to
50% of energy costs can be saved!
TheTRsystemisanheat exchanger: the moist
warm water vapour is drawn directly out of
the machine when the door is closed, and
used for pre-heating the cold water supplied
up to around 50°C. As a result, the energy
required to reach the final rinse tempera-
ture (approx. 85°C) is dramatically reduced.
Depending on the model you can save be-
tween 3,5kWh and 5,5kWh.

DIHR TR technology improves the room's
air quality and climate as well. The heat ex-
changer reduces the exhaust air tempera-
ture by more than an half.

The entire humidity volume is cut down by
approx.-20% of the equivalent machine
without a heat recovery unit. This perma-
nently improves the operators’ comfort.

TR:

DAMPFKONDENSATOR

WARMEAUSTAUSCHER

ENERGIEERSPARNIS

UMWELTSCHUTZ UND

EIN AUGE AUF IHR WOHLBEFINDEN

Mit der Topf-Spiilmaschineserie LPISBTR /
LP2STR / LP3STR / LPASSTR PLUS, bietet DIHR
eine Energieersparnis bis zu 50%!

TR System ist ein Dampfkondensator und
Warmeaustauscher: der feuchtwarme Was-
serdampf wird bei geschlossener Tiir direkt
aus der Maschine abgesaugt und fir die Er-
warmung des kalten Zulaufwassers bis ca.
50°C genutzt. Der Energiebedarf zum Er-
reichen der endgiiltigen Klarspiiltempera-
tur von ca. 85°C wird reduziert und damit
verringern sich die Jahresbetriebskosten.
Je nach Modell spart man von 3,5kWh bis zu
5,5kWh. Auperdem verbessert die TR Techno-
logie das Raum- und Arbeitsklima. Durch den
Wérmetauscher reduziert sich die Ablufttem-
peratur um mehr als die Halfte.

Die absolute Feuchtigkeit betrdgt nur noch
ca. 20% des Werts ohne Abluftwdrmeriickge-
winnung, damit steigt das Wohlbefinden des
Arbeiters und der Feuchtigkeitseintrag ins
Gebéude sinkt.

ECO
FRIENDLY

MONEY
SAVING

LESS
STEAM «

LESS
VENTILATION

 NEEDED @

TR:

NAPOKOHZEHCATOP
TENIOPEKYNEPATOP
JHEPTOCBEPEXEHUE

3ABO0TA 06 OKPYXXAHLLEN

CPEZE W BALLEM BJIATONONYYUU
KotnomoeuHble mawuHbl DIHR LP1S8TR /
LP2STR/ LP3STR / LP4S8TR Plus - notpe-
bnenue anexTpoaHeprun Huxe Ao 50%!
Cuctema TR — 3910 TEnn00OMEHHUK, B
KOTOPOM TOpPsSYMiA 1 BAAXHDBIA Nap BCachl-
BAETCA MAWMHOA Npu 3aKpbITOi ABEPU W
UCMoNMb3yeTea  ANS  NpeJBapUTENbHOIO
Harpesa Xo/10Hoi BOAbI HA BX0AE 0 TEM-
nepatypbl okono 50°C. 310 yMeHbluaet
3HEprui, HEobXoAuMY ANA AOCTUXEHMS
TeMnepatypbl ononackusaus (okosno 85°C).
B 3aBucumocTy 0T Moenn Bbl MOXETE CaKo-
HoMKTb 0T 3,5 KBT/uac A0 5,5 KBT/vac.
Kpome Toro, TexHonorus DIHR TR 3aMet-
HO Y/IyYlWaeT MUKPOKAUMAT B MOMELIEHUN.
bnaropaps TennoobMeHHuKY, Temnepatypa
BO3/YXA, BbIENAEMOr0 MALWMHOM, COKpallla-
eTca bonee yeM HanonosuHy. AbconioTHas
BNAXHOCTb CHIKABTCA NPUOIUUTENBHO A0
20 % 0T npou3Bo/MMOi MawwKHO/ Be3 Tenno-
pekynepatopa, yayywas ycnosus paboTbl
oneparopa.

WATER
SUPPLY

BOOSTER
PUMP

PLUS SYSTEM

The rinse cycle is stabilized at 85°C tem-
perature and flows at a constant pressure,
thanks to the atmospheric boiler which
avoids to add fresh water from the mains,
when rinsing. Moreover the PLUS System
grants a better control and a correct dos-
age of rinse-aid at every cycle.

BREAK
TANK

BOILER

PLUS SYSTEM

Eine Klarspiilung bei konstanter Temperatur
(85°C) und konstantem Netzunabhdngigem
Druck. Der Drucklose Boiler verhindert das
vermischen des heifen Wassers mit dem
nachstrdmenden kalten Wasser.

Dariiber hinaus kann durch das PLUS System
die die Mange des Klarspiilwassers optimal
gesteuert werden und ermdglicht die ge-
naue Dosierung der Chemie in jedem Zyklus.

PLUS SYSTEM

OnonackuBaHue MpoMCXOANT BOAOA C TeM-
nepatypoit cTporo 85°C 1 npu NoCTOAHHOM
JlaBNeHUM bnarogaps atMochepHoMy boil-
IBPY, B KOTOPbIIA BO BPEMs 0M0/IaCKUBAHMS
He N0CTYNaeT X010/1Has BO/a M3 BOAONPOBO-
Ja. bonee Toro, cuctema PLUS rapaHTupyet
JIYYUWMI KOHTPO/b ¥ MPABUAbHYI0 103UPOBKY
0M0/1aCKMBAIOLLEr0 CPEACTBA KAX Ablif LMK,



technical specifications
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LP1 S8 PLUS LP2 S PLUS LP3 S PLUS LP4 S8 PLUS LP4 S8V

TECHNICAL SPECIFICATIONS LP1 $4 LP1 S5 PLUS LP1 400 PLUS LP1 800

LP1 S8 TR PLUS® LP2 S TR PLUS® LP3 S TR PLUS® LP4S8TR® LP4 S8 V TR®

Cesti/ora - Racks/hour () - Paniers/heure () 30/15/10/75/6 20/10/6/5 20/10/6/5 20/10/6/5 20/10/6/5

KrbelStunde O - Cestalhora 0 Kopaisac 0 " Bl 60/30/a/w i WIBI0/15/6 18/12/8/65/55 5/8/6/4 5/8/6/4 18/8/5/4 B/8/5/4

Cicli di lavaggio - Washing cycles - Cycles de lavage ! 2/4/6/8/10 3/6/9/12 3/6/9/12 3/6/9/12 3/6/9/12
Naschvorginge - icls de lavado - Moese s . 1Nsizf3 1z/3ls Ha/2f3fs 2141678110 3/5/7/9/11 4100/1 410001 451751105/ 135 45175105/ 135

Alimentazione elettrica - Power supply - Voltage

Anschlupspannung - Alimentacion eléctrica - dnekTpuyeckoe nuTarve 400 Vac3h - 50z

400 Vac3N ~ 50Hz

400 Vac3N ~ 50Hz

400 Vac3N ~ 50Hz

400 Vac3N ~ 50Hz

400 Vac3N ~ 50Hz

400 Vac3N ~ 50Hz

400 Vac3N ~ 50Hz

400 Vac3N ~ 50Hz

Pompa di lavaggio - Wash pump - Pompe de lavage

. . Watt 650 1120 1500 2180 2180 1750 x2 2180 x 2 2900 x 2 2900 x 2
Spiilpumpe - Bomba de lavado - MoeyHbiit Hacoc
Re_msten_za boiler - !30|Ier‘heat|nq ,element - Fesmtance surchauffeur Watt 6000 9000 9000 6000 6000 9000 9000 9000
Boilerheizung - Resistencia calderin - Tex Goiinepa
Remstepza vasca -ATank‘heatlnq element - Resistance cuve Watt 2700 2100 2100 2700 3000 6000 6000 9000
Tankheizung - Resistencia cuba - Tex 6axa
Assorbimento totale - Total input - Puissance
Gesami-Elekiro Anschlup - Absorcon totl - O6uee rorpeGnee Watt 6650 10120 10500 8180 8180 12500 13360 14800 5800 / 25 k/h
Capacita vasca - Taﬂk capacity -.Capaute cuve . 165 % P % 50 7 78 0 0
Tank-Fassungsvermagen - Capacidad cuba - Buectimocts Gaka
Capauta boiler - Bouller capauty - Capautg surchauffeur ) ! 57 5 5 10 5 2 2 20 75
Boiler Fassungsvermdgen - Capacidad calderin - BuecrumocTs Goitnepa
Consumo acqua @ - Water comsumption @ - Consommation eau
Wasserverbrauch @ - Consumo de aqua @ - MotpeGnetie sonsi 3a ukn (2 ! 23 26 26 4 4 43 43 86 8
Dimensioni cesto - Basfet sze - Dimensions panier mn 500 x 500 500 x 610 500 x 500 550 x 665 550 x 665 700 x 700 850 x 725 1350 X725 1350 x 725
Karbe-Abmessungen - Dimensiones cesta - Paawepbl KopaiHb!
Altezz_e_l utile porta - Useful do_or height - Hauteur utile deyla porte - 400 440 40 805 805 645 645 820 820
Nutzhdhe der Tiire - Altura util de la porta - MakcimansHbi npoem gsepy
Mas§|ma al@ezza vas§0| - Tray max helqht.- Hauteur maximum plateaux - 600 1,400 600 1400 600 1 400 805 805 645 645 820 820
Maximale Einschubhéhe (Tabletten) - Maxima altura bandejas - MaxcimansHas Beicora nogHOCOB
Dimensioni - Dimensions - Dimensions 690 x 800 x 1890 / 2275 H 840 x 885 x 1790 / 2050 H 990 x 885 % 1790 / 2050 H 1490 % 885 x 1970 / 2310 H 1490 x 885 x 1970 / 2310 H
6rBe - Dimensianes - Pasueps i 6001 660 x B50 0000 xT580 TOR T35 K45 [ 915 B 50 x750 x 690/ 2070 690 x 800 1 2165 / 275 H (TR) 840 x 885 x 2140 (TR) 990 x 885 x 2140 H (TR) 1490 x 885 1 2320 H (TR) 1490 x 85 x 220 H (TR)
Dosatore brillantante - Rise aid dispenser - Doseur produit de rncage STANDARD STANDARD STANDARD STANDARD STANDARD STANDARD STANDARD STANDARD STANDARD
Nachspiilmittel-Dosiergerdt - Dosificador abrillantador - [losatop ononackigarens
Dosatore detersivo - Detergent dispenser - Doseur détergént OPTIONAL OPTIONAL OPTIONAL OPTIONAL OPTIONAL OPTIONAL OPTIONAL OPTIONAL OPTIONAL

Waschmittel-Dosiergerdt - Dosificador detergente - losatop Moiolero cpeacTea

Voltagai speciali su richiesta - Special voltages on request - Voltages speciaux sur demande - Sonderspannungen auf Wunsch - Voltajes especiales a peticion - Boamoxo Ha 3aka3 cneumansHoe Hanpaxetite et
(1) Acqua alimentazione 55°C - Feeding water 55°C - Eau d'alimentation 55°C - Fleisswasser 55°C - Agua de alimentacion 55°C - Boga nurasing 55°C /

(2) Pressione idrica - Wasserdruck - Pression hidrique - Hydric pressure - Presion agua - Bogroe fiasnenve 200 = 400 kPa kPa - max 8°F

(3) Acqua alimentazione 10°C - Feeding water 10°C - Eau d'alimentation 10°C - Fleisswasser 10°C - Agua de alimentacidn 10°C - Boga nuratws 10°C

Dati tecnici non impegnativi - Continual improvements may supersede specifications - Les caractéristiques techniques peuvent étre modifiées sans préavis - Technische Anderungen vorbehalten - Las
caracteristicas técnicas pueden ser cambiadas sin preaviso - TexHuyeckite fiaHHble MOTYT GbiTb U3MEHeHsI
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* The WRAS Approved Product logo is a certification marks which is owned by WRAS Ltd. - WRAS Approved Type AA - air gap

| marchi di certificazione non si riferiscono a tutti i prodotti. La documentazione comprende prodotti certificati e non certificati.
Le informazioni previste dall'Articolo 33 (1) del Regolamento (CE) 1907/2006 (REACH) e le relative notifiche SCIP sono disponibili nel nostro sito internet
Per ulteriori informazioni, contattare il produttore

The certification brands do not refer to all products. Our documentation includes certified and non-certified products

The information required by the Article 33 (1) of Requlation (EC) 1907/2006 (REACH) and the related SCIP notifications are available on our website
For more information, please contact the manufacturer
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